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Hudapes tudoósítónk táv 

jelenti, hogy a költségvetést legké- 

vazni, mert különben a beruházá- 

kitolódnék. 

miért támogatta a Viktória malom 
konszernt, Bethlen 
hogy a magyar közhitel érdekében 
kellett interveniálni. 

tatta Bethlen - a legkevesebb jo- 
uk van 1 
véldául Németországban a Stinnes 
könszern összeomlásánál éppen a 
szociáldemokraták követeillék a 
kormánytól az intervenciót.. l 

! 

" 

lesz ismét a washinátoni 
köve 

Bukarestből jelenti a Rador: 
A Cuvantul értesülése szerint 
Bibescu herceget ismét ki- 
nevezik washingtoni követté, 
s ezzel elégtételt szolgáltatnak 
néki előző elmozditásáért. 
vetttétt , 

Az uj szerb kormány 
lettte az esküt 

Belgrádból jelentik: Az uj Uzo- 
novics kormány letette az csküt a 
királynak, A kormányból kimaradt 
Radics valamint Krajac kercske- 
delmi minisz:. ídy a szerb na- 
cicnalisták és átok közötti 
paktum fölborult. 
A király estére koronatanácsot 

hívott egybe, amelyen még egy 
utolsó kisérletet tesz a kormány 
szerb és horvát tagjainak megegye- 
zésére. Sikertelenség esetén uj vá- 
lasztásokat rendelnek el. 
............ .......... ........... 

NMaenguyvdnrenali 
dreolusanaia 

Magyar korona 292 - áru 288- pénz 
Dollár... z45- 65- . 
Cseh korona 729- . 731- 
Svájci írank.. 4755 . A7653 
Osztrák shiling s460 , 3480. 
Francia frank 630 . s35. 
Angol font. 1197 . 1200, 

.ete....... 

Bellen vitátla 
a szodalistakial 
A magyar nemzetgyűülés tegnapi 

ülésen Walkó Lajos pénzügymi- 
niszter benyujtotta az Ausztriával 
kötött kereskedelmi és a Tőrökor- 

letelepedési szággal létrejött 
egyezmény becikkelyezéséről szó- 
ló törvényjavaslatot. 
Bethlen gróf miniszterelnök ki- 

sőbb junius végéig meg kell sza- 

sokra szánt ötvenmillió aranyko- 
rona a népszövetségi hátralékból 

Az ellenzéki oldalról történő 
közbeszólásokra, hogy a kormány 

kijelentette, 

szocialistáknak - foly- 

mert 

ai . odlksorsolás 7-1 szám. ekun a9970 tata 

Bibescu herces 

szemrehányásra, 

- tati. 

önálló lisztával megt 
MHMHHüzdeini 

Bukarestből jelenti a Rador: 

terelnök lakásán megbeszélése- 
ket folytattak a liberális exmi- 
niszterek. Elhatározták. h 
az országos választásokon a li- 
berális párt hivei küön listán 
veszik fel a harcot. Hozzúfog-[ 

hogy 
bérálit párt 

ilrlapiroda 
Hégyi Cezső)-utca 6. 

: nak a választási mozgalmak Bratianu Jonel volt minisz- előkészitéséhez, nagymérvü 
propagandát ifognak kilejteni. 
Remélik, hogy a kormány nem 
fog akadályokat görditeni a li- 

választási moz- 
Imai elé. 

. 

Junius 17-én lesz Blédben 
a kisantant konferenciája 

Eukarestből jelenti a Rador: 

A kisantant külügyminiszte- 
riumai együttesen megállapod- 
tak abban, hogy a kisantant Ju- 
goszláviában, Bled iürdőn tar- 
tandó konferenciáját 

Kormány ftett ajánlatot a 

junius ] 

TI7-én kezdik meg. A jugoszláv 

blédi 
konferencia időpontjára, s a 
kisantant összes államai el is 
fogadták azt. 

Szombat, 1926. április 17. Cenzurat. 

Időjárás 
000 

1926. április 16. Enyhe, napos 
idő. Csapadek sehol. A meteoro- 
lógiai jelentés szerint továbbra is 
enyhe időjárás várható. 

. 

Végre olyan idő van, amely a 
kaltadariumnak is megfelel. Eáddig 
ugyanis enyhe telönk volt és zi- 
mankós nyarunk, tavasszal és ősz- 
szel télikabátban kellett járnunk, 
most aztán - hogy hogy nem - 
tavasz van olyankor, amikor hiva- 
talosan is taávasznak kell lennie. 
Sőt: annyira tavasz, hogy az már 
szinte beillene nyárnak is. Leg- 
alább erre vall a hölgyek toalett- 
je. amely - mint mindig -- most 
is igyekszik megelőzni az időt, Ők 
ugyanis már télen lejáratták a 
szalmakapot s most sietve elővet- 
ték a plüskalapokat. 

Igazolja a tavaszt az is, hogy a 
kávéházak elé kikerültek a nyári 
asztalok és székek és viszont - 
egészen mást igazol az akörül- 
mény, hogy a Körösparton és a h- 
getben - tavasz ide, tavasz oda, 
- még mindig nincsenek künn a 
padok. 

... etététét... 

felmond 
Válságba jutott a hatalmas váradi 

A szomoru gazdasági helyzetnek 
ujabb jelensége van Nagyváradon. 

Rimanóczy műbutorgyár, Nagy- 
várad egyik legrégibb és legna- 
gyobb iparvállalata válságba ju- 
tott. Már hónapok óta rebesgetnek 
erről a válságról, konkrét formá- 
ban azonban csak tegnap került 
nyilvánosságra, amikor is 

a gyár tisztviselői kézhez kap- ! 
ták az igazgatóság ielmendő 
levelét. 

A teljes leépítés hire étthető meg- 
döbbenést keltett városszerte. El- 
végre Nagyvárad egyetlen polgára 
előtt sem közömbös az, hogy 
olyan nagy üűzem, mint a Rimanó- 
czy műbutorgyár foglalkoztatni 
tudja-e az exisztenciák százait és 
bele tud-e továbbra is kapcsolód- 
ni a város közgazdasági életébe. 
Erre való tekintettel kérdést in- 
téztünk a részvénytársaság egyik 
igazgatójához, aki a sulycs válság 
okairól a következőkép informálta 
az Estilap munkatársát; 

- A Rimanóczy mübutor- 

a
.
 

gyár válságos helyzetét első- 
sorban az a körülmény okoz- 
ta, hogy a CFR a vagonok ja- 
vitására vonatkozólag kötőött 

szerződését nem ujitotta meg.. 

Ez a szerződés április elséjén le- 
járt s a vasut még azóta nem nyi- 
látkozott, vajjon igénybe akarja-c 
venni továbbra is a Rimanóczy- 
gyár vagonjavitását. Meg kell je- 
gyeg nk, hogy annak idején óriá- 
.et ; 

csupán azért rendeztük be a 
vagonjavitót, mert a CER ré- 

széről biztosítottak, hogy bő- 
ven el fognak látni szállítá- 

seokkal. : 
- Most aztán, annak ellenére, 

hogy a CFR-nek rengeteg javitásra 
váró vagonja van, itt állunk mun- 
ka és megrendelés nélkül. 

- A válság másik oka az, 
hogy a CFR az eddigi szállítá- 
sokért, még ma is több millió- 
val tartozik 

és ezt az összeget a mai napig a 
legnagyobb utnájárással sem sike- 
rült a gyárnak megkapnia. Maga a 
butrogyár rengeteg árut szállitott 
Bukarestbe, Galacba és Brailába. 
Ezeknél a szállitásoknál azonban 
nagy nehézségek merültek fel, ép- 
pen ugy, mint az Angliába tőrtént 
parkett-szlitásoknál, ahol a kezdet 
nehézségeivel kellett a gvárnak 
számolnia. 

Rimanóczy mübutorgyár 
ott a tisztviselőinek 

iparvállalat 
- Tégny az, hogy mindezek 

a körülmények érzékeny vesz- 
teséget okoztak a gyárnak. 

- Ezért a leépités. Hangsulyoz- 
nunk kell azonban, hogy az intéz- 
kedések még nem véglegesek és 
inkább csak preventiv jellegűek. 
A gyár igazgatósága konkréte még nem is foglalkozott a leépités kér- 
désével. Különben Rimanóczy Kál- 
mán vezérigazgató és Bocsánczy ászló az igazgatóság elnöke Bu. karestbe utaztak és mindent meg- 
kisérelnek, hogy a CER-rel való 
összeköttetést felujitsák s a vasut- 
tal szemben fennálló követeléseket 
behajtsák. Szó van nagyobbarányu 
regátbeli épitkezésekről is, ugy, 
hogy 

nem lehetetlen, hogy a gyár 
rövidesen abba a helyzetbe 

kerül, hogy a tisztviselői fel- 
mondásokat visszavonja és a 
munkások között megkezdett 
leépítést is beszüntesse. 

- Addig is azonban biztositani 
kellett a gyárat a további veszte- 
ségekkel szemben és kénytelenek 
voltunk a sajnálatos, de elkerülhe- 
tetlen intézkedéseket megtenni. 
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Renckivüt izgalmas drána 
Anatole France regénye után 

Főszereplők: 

smira Miovamoii és Gabriel slumre 
Vasárnap Herczeg Ferenc premier 

* A BUDAPESII mintavá- 
sárra érvényes kedvezményes 
jéláru jegyek és 
a „Nemzetközi Hálókocsitársa- 
ság tiókjában kaphatók. 

Bulev. Regele Ferdinánd 2. 
Hegedüs Hirlapároda. 

? A lengye! külügyminiszter 
Prágában. Prágából ielentik: 
Skrzinski lengyel külügy- 
minisztet Prágából, ahol a szö- 
etségi szerződésekről tár- 

gyalt. ma reggel Bécsbe érke- 
jett. A lengyel külügyminiszter 
két napig marad Bécsben, ahol 
fontos diplomáciai tárgy Aláso- 
kat folytat. 

* A vámtariták reviztója. Is- 
meretes, hogy a leglőbb vámbi- 
zottság legutóbbi ülésén elhatá- 
rozta a textilés fémáruk iöl- 

emelt vámjának revizióját és 
erre a cálra két bizot itságot 

küldőtt ki. Bukaresti jelentés 
szerint a péne lgyminiszte a 
vámtarila reviz bizonkagokba 
a i jatul . négy ve- 

üldte ki, a keres- 
érd képviseletére. A 

gy eletekus Toma Dob- 
Sfatul Neguüstoresc 

álelnöke, Nicules- rszágos 
cu Ritz vezérti tkár, valamint 
V. Orgidan és Steian Filipescu 
t inácstas k 

Hét órás munkaidő a mi- 
nisztériamokban. Bukaresiből 
jelenti a Radór: Tegnap minisz- 
tertanács volt, amelyen elhatá- 
rozták, hogy a minisztériumok 
napi szolgálati idejét hét órában 
állapitják meg. Az egyes mi- 
nisztériumokra bizza, 
egyfolytában, vagy bizonyos 
megszakitással folytassák. 

x Bolgár iakereskedő teleionja 
550. Lakása Vlaicu ánhár) u. 51. 

zgzetavaza aremie eeten 

Ha csodásat 

Szépet 

Művészit 

akar láfoi, 

nézze meg a 

Maonmarirei vénuszi 
ápriisi műsor 
HL slágere 

Heyman szinkörnek 

igazolványok 

össze erre az 

küldeni délután 2 órától 

hogy 

iparcsok 

A magántisztviselők és ske- 
skedelmi alkalma azottak va- 

sa rnap délelőtt 10 órakor az 
Apolló mozgó helyiée ben 
menstre gyülést tartanak 
folytonos leépitések 
esti záróra és a munkaszüneti 
törvények megszegése ügyé- 
ben. Az alkalmazottak szövet- 
ségének nag yváradi csoport- 
vezetősége. 

* Az ujvárosi rel. énekkar ápri- 
lis 17-én, azaz szombat este tartja 
meg nagysikerünek igérkező tava- 
szi hangyersenyét, amelyet regge- 
lig tartó táncmulatság követ, hogy 
a táncolni vágyó fiatalság is mel- 
tóképen kivehesse részét ke edvelt 
szórakozásából. A rendezőség kö- 
rültekintő Egyelemmel olyan gaz- 
dag és változatos műsort álltott 

alkalomra, hogy 
mindazok, akik ezen az estélyen 
résztvesznek; amellett, hogy a leg- 
kellemesebben fognak szórakozni, 
de hosszu ideig jólesően fognak 
visszagondolni a rel. 
táncmulatságára. Nagy érdeklődés 
nyilvánul meg a ret. itj. 
bemutatkozása iránt, 
énekakrt fogja 

A nivós 
kisérettel ellátni. 

zenekart Laszczik Ernő 
tanár vezényli az énekkaral egye- 
temben. A hangverseny a Kath 
Körben 8 órai kezdettel lesz meg- 
tartva, Ugyanide kéri a rendezőség 
a bufeltre szánt adományokat 

k ezdvée. 
Meghivó ez alkalomra nem lett 
kibocsájtva s ez uton hivja meg a 
szórakozni vágyó közönséget az 
énekkar vezetősége. A nagyszabá- 
su estélyre 40 lei a bejépti dij, 
amelynek műsora a következő: i 
Marschner H. Dalszabadság. Elő- 
adja: az Énekkar zenekisérelitel 2. 
Hellandi tánc. Lejtik: Székely Irén 
k, a. és Nagy Lajos. 3. Káldy: Csa- 
logány dal. Énekli: M Jámbor 
Margit urnő. 4. Magyar nóták. He- 
gedü szóló. Játsza: 
Zongorán kiséri: Laszcik Ernő ze- 
netanár. 5. Löve: Az óra. Énekli: 
Anné Ödön. 6. Egy kis felreértés. 
Előadja: dr Kepe István. 7 Apró- 
ságok. Előadja: Csurka Péter 8. 
Kunnért. Dalárinduló. Előadja: az 
énekkar, zenekisérettel. Konferál: 
Szabó Endre ret. s. lelkész. Ének- 
számokat vezeti és zongorán hiséri 
Laszcezik Ernő zenetanár. 

* Bádogos, lakatos és rézmüves 
gyülése. 

ipartestület kötelékébe 

rézmüves és rézőntő iparosokat, 
hogy a szakmájukat érintő rend- 
kivül fontos ügyben folyó hó 17-én 
azaz szombaton este 8 órakor az 
iparos kör helyiségében teljes 
számban megjelenni sziveskedje- 
nek. Az ipartestület elnöksége. 

ellen, az 

énekkar 

zenekar 
amely az 

Szilágyi Béla. 

Feikérjük az 
tartozó 

összes bádogos, szerelő, lakatos, 

dában. 

cimfestő, fényező és aranyozó ipa- 
rosokat, hogy e hó 17-én 
szombat délután 6 órakor az ipa- 

ros kőr helyiségében 
rendkivül fontos szakmai gyülésen 
teljes számban megjelenjevek Az 
elnökség, 

meiuk és szállodáink folyó hó 
17-től, azaz szombattól 
dóan a nagyközönség rendelke- 
zésére állanak. Külön női, külön 
iérii tüköriürdők, pihenő 

vLegujabb nótáskönyvek ! 
kaphatók a Hegedis Hirlapiro- 

Festő iparosok gyülése. Fel- 

kérjük a festő szakcsoportba tar- 
tozó összes szobafestő, mázoló, 

azaz 

tartandó 

' Püspök gyógytürdő meg- 
nyitása. Értesitjük a n. b. kő- 
zönséget, hogy fürdőink, étter- 

állan- 

ter- 
mek fütve vannak. Autobusz- 
járat, indulás félóránként a Fe- 
kete- gastó Szobáknál az első 
évadban 2 százalék enged 
mény. 

" Helyreigazitás. A szinhaz át- 
vételeről szoló tudósitásunkban a 
müvészbizottság névsorából Len- 
gyel Vilmos neve tévedésből ki- 
marádt. A bizottságnak Lengyel 
Vilmos egyik legetősebb oszlopa, 
aki két napcs interregnum deje 
alatt éjt-napot egybevetve dolgo- 
zott szinészkollégái exisztenciájá- 
nak megmentése érdekeben ! 

Mnnarrei vánsz 
ut slágertilme 

Heyman szinkörnek ' 

Figyelem!. Fehérhemü var- 
rénök! Figyelem! Nagyon szép 
divatlapok érkeztek a Hegedüs 
Miriapiroda Divatlap osztályá- 
ban. 
eettsestszététteétettteseéton 

d 

- joraste, Az Apollg uj slá- 
gerfilnje, Sophokles egyik leg- 
abb drámájának, Oe- 
dipusnak motivumain épül iel. 
Lajos, thebai kir álynak egló 
solják, hogy a saját fia fogja 
meggyil Ikolni. Hogy a jóslat be- 
következésé: megakadály ozza, 
az ujszülött Oedripust egy hü- 
séges szolgára bizza, hogy 
ölje meg. A szolga azonban 

Szombat. 1026 április 17. 

inmarirei vémsz 

megkönyörül a gyermeken és 
sorsára bizza, Oedipus felnevel- 
kedik és ténylez fériikorában 
megöőli az apját Lajost és pedig 
Jovastenak, Lajos feleségének 
unszolására s Oedipus, anélkül, 
hogy tudta volna, mit tesz, fele- 
ségül veszi Jocasteot, tehát sa- 
ját édesanyját. Jocaste, mikort 
tudatára ébred szörnyü tetté- 
nek, felakasztja magát. France 
modern köntösbe öltözt ette ezt 
a mitológiai témát, itt is öreg 
iéri és fiatal feleség viszik a fő- 
szerepet. A fiatal aszony aka- 
rfatlanul is részese lesz férje 
meggyilkolásának s lekiisme- 
rete öngyilkosságba kergeti. - 
De nem éri utól a végzet, ha- 
nem korábbi szenvedéseiért 
kárpótlásul boldog felesége lesz 
annak a fiatal iérfinek, akit 
leánykora óta szivének minden 
melegével szeret. A gyönyörü 
regény főszerepeit Sandra Mi- 
lovanofi és Gabriel Signoret 
alakitja bravuros müvészettel. 

a 

Magyváradi 
őőstilap 

háztartási ciklus 
II. sorsolás 

három 
nyeieménye 

semánedények 
éStern zománcedény áru- 
házból JRihail Vileazul 
(agypiac)-iér 2. szám 

Máthatló 

a Rigler-cég 
Josit Dulcan (Nagy fán- 
dor]-u. 7. kirakalában. : 

zanmazasammamammomasasamamamsmana 

.... .. 

Eeesrananra szüraled 

Péntek, szombat utoljára 

zöldlaelui 

Főszerepben : Hnarru iledtke és Vivian elbson 
Kálmán Imre operettiének énekszámait 

3,5, 7 és 9 órakor 

1 gróinő 

MAnznaam énekli 

Vasárnap délelőtt 
tél 11 órakor 

mieeis és iFenúday 
... 

Ma utoljára! 

ayermelkmaattné 
A Sélelzmees Jizan azostiívül vigjátékok 

.
 

Vasárnap, héttő, kedd 

montmarirci Vénusz 
rőszerepben: Lya Mara és Olga Isechowa 

Hprilisi müsorunk másik szenzációja! 
leseza szsezzssszszeszzsnassznanosi 

Helyárak 5 10 lei 
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fiornán ura?? 
vpáradi magyar 

szinjátszáséri 
A nagyváradi szinjátszás 

megmentéséért tegnap bonta- 
kozott ki az első impozáns 
megmozdulás, És ha e pillanat- 
ban nem is azon van a hang- 
suly, vajjon a gyorsan nyujtott 
segély gyökeresen segit-e a 
helyzeten, annyi bizonyos, 

jövőnek, 
becsületesebb megértésnek 
körvonalai mutatkoznak a hori- 
zonton. Igaz, hogy egy kultur- 
intézmény megingott oszlopai 

alatt találtak egymásra váradi 
magyarok és románok. De 
mindegy. Igy is szépés emlé- 

kezetes óra volt ez ott ftönn a 

városház tanácstermében. 

A magyar szinjátszás, a vá- 
radi szmnáz megmentése volt a 
jeiszó. És a már letünt szin- 
úgyi bizottságot még egy órára 
életrekelvette dr Popa György, 
ez a nobhis gondolkozásu ro- 
mán úr és összehivta a váradi 
társadalom magyar és román 
reprezentánsait,. Nyolcvan meg- 
hivást bocsájtott ki, a nyolc- 
vanból negyvenen jelentek meg 
és a negyven között ott volit 
minden román meghivott. A 
hiányzó negyven: magyar volt. 
Na, és hogy mi történt aztán? 
Két magyar ügyvéd - Adorján 
Emil és kabos Béla gavalléros 
gesztusán kivül a román urak 
jártak elől a magyar szinját- 
szás számára felajánlott se- 
gélynyuj.ásban. Kétezer lejek- 
kel szerepeltek a hirteien meg- 
inowott gyüjtésben, mig a jelen- 
Volt magyar urak nagyrésze 
bizony csak ezer lej eregéig 
tartotta szükségesnek anga- 
zsálni magát. Nem tagadjuk, a 
niagyarság gazdasági heryzete 
nem a legrózsásabb ma, nem is 
kelhet versenyre a viszonyok 
közt kedvezőbben elhelyezke- 
dettekkel, de mégis tudunk 
olyan magyart is ott, akinek 
vagyoni helyzete nem ingott 
meg az idők múlásával. Pedig 
hát a magyar társadálomnak 
most meg kell mutatnia, hogy 
nem maradhat alul, tul kell li- 
citálnia mindenkit, aki most 
kétségbe vonhatja áldozatkész- 
ségét. 
Az egyetemes kultura szere- 

tetének az itt élő román 

hogy ez minden politrkai be- 
! szédnél, minden hangzatos írá- 
zisnál többet ér. 
történt, az tett volt és - minek 

Ami tegnap 

kerteljünk - zsebről volt szó, 
hát maradandó értékü cseleke- 
det is. Meggyőződésünk, hogy 
a magyar társadalom ezt a pél- 

daadást méltóképen fogadja és 
mmegszivleli. Láttunk ott egy 
szép pozicióju, de mégis csak 
lixfizetésü állami tisztviselőt: 
Bota György tankerületi fő- eazgatót, a román oktatásnak agyváradon legtőbb őrét. Ez a 
ot a György, akinek nem le- 

het szivügye a magyar szinját- 
szás, uri gesztussal ezer leit 
adott a magyar szinészet meg- 
mentésére és ugyanakkor - pi- 
rulnunk kellett - egy-egy ma- 
gyar bankigazgató sem igen 
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adott többet 
Eszünkbe jut Tabéry Cézá- 

ezer leinéll. - 

lak Kolozsvári bálja, 
amelyen hajdani mágnás asszo- 
nyok levetették fülbevalóikat, 
hogy megmentsék a magyar 
szinjátszást. A váradi asszo- 
nyoknak nincs szükségük arra, 

nhoegy megváljanak a csillogó 
fülöntüggőöktől... Akiknek 
adott a jóisten ékszert, adott 

azoknak egyebet is 

A szinészek átvették a szinhár vezetését 
Tról Lászlóval együttcsen történik 

üd meűvészi irányitás 
Ma reggel a szintársulat tagjai 

társulati gyülésre jöttek össze, 
hogy a szinház további írányitásá- 
nak kérdésében határozzanak. A 
gyülésen Hetényi Elemér lőrende- 
ző elnökölt, a jegyzőkönyvet Be- 
rengh Béla vezetie. Hetényi meg- 
nyitóbeszédében hálás köszönetet 
mond mindazoknak, akik e nehéz 
órákban a szinészet megmentése 
érdekében önieláldozó munkát ta- 
nusítottak. Kéri, hogy a társulat 
tagjaiból alakult bizottság utján ezt 
a köszönetet tolmácsolják. 
A társulati gyülés Tompa Bélát, 

Lengyel Vilmost és Darvas Ernőt 
bízza meg a színészek hálájának 
tolmácsolásával. 
Lengyel Vilmos ezután részlete- 

sen számolt be az utolsó két nap 
minden mozzanatáról. Kérte a szín- 
társulat összes tagjait, hogy a leg- 
szilárdabb egységet 
mert hiszen e pillanatban nem egy 
átmeneti segitésről, hanem az egész 
szezon biztositásáról van szó es a bicskázással, verekedéssel fűszere- 
közönségnek éreznie kell azt, hogy 
a társulat méltó a támogatásra. 
Tompa Béla, Lengyel Vilmos és 

Tóth Elek felszólalása után meg- 
.. 

őrízze meg, 

választják a szinház gazdasági és 
muűüvészi intézésére kijelölt bizott- 
ságot, amelynek tagjai a követke- 
zök lettek: Tóth Elek, Hetényi 
Elemér, Tompa Béla, Páger Antal, 
a karszemélyzet részéről Derecs- 
key Antal, a zenekar részéről Ker- 
tész Jakab. 
gazdasági 

E bizottság mellé a 
ügyek ellenőrzésére 

megválasztották Stoll Bélát, Dar- 
vas Ernőt és Erős Gyulát is. 
............ 

! 
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Ezután a gyülés Gróf Lászlónak 
a társulathoz való további viszo- 
nyáról tárgyalt. 
Tompa Béla volt az első felszó- 

laló, aki kiiejtette, hogy a szinhá- 
zat a gazdasági krizis juttatta eb- 
be a helyzetbe. Az igazgatónak 
nem volt egyéb büne, mint az, hogy 
nem volt elég tőkéje. A szinbáz 
vezetésében eddig is meghallgatta 
az ígazgató a rendezőket és kar- 
nagyokat. Éppen ezért azt ajánlja, 
hogy Grói maradjon a helyén. Az 
anyagi kérdések megtárgyalását 
bízzák a kijelölt bizottságra. 

Tóth Elek, Hetényi, Lengyel iel- 
szólalásai után a gyülés kimondot- 
ta, hogy Gróf László a kijelölt bi- 
zottsággal karöltve a társulat ve- 
zetésében tovább résztvesz, G. 
Polgár Mariska szerződését pedig 
érvényben tartja. 
Hetényi Elemér mielőtt az ülést 
berekesztené, kéri a tagokat, hogy 
felfokozott kötelességtudással ve- 
gyenek részt a szinház munkájában 
és pontosan jelenjenek meg a pró- 
bákon. 
A gyülés befejezése után a szín- 

paden megkezdődtek a próbák, a 
bízottság tagjai pedig ülésre vo- 
nultak vissza, hogy az átvétel 
technikai részét megbeszéljék. 

........ 

Duhai legények megbicskáztak két kereskedőt, akik a solti 
csendőrségen poiont kaptak ráadásul 

- Budapesti tudósitónk távirata 

Neéhány esztendővel ezelőtt zaj- 
lott és viharzott a magyar vidék, 
kisvárosok környéke attól a „ha- 
zalias felbuzdulástól', amelyből is- 
mét felidéződőtt egy jellegzetes, 

1 

! 

zett história. 
Grosz Samu és Simon Ruben 

budapesti kereskedők hétfőn este 
kilene óra tájban Soltra érkeztek 

A szép asszony tragédiája 
4 

beteljesedett 
Meghalt a közkórházban az öngyikos febesíyén Báláné 

Tegnap délután rövid tudósi- 
tásban számoltunk be arról a 
megrenditő öngyikosságról, 
amelyet a fiatal és szép, alg 26 
esztendős Sebestyén Bé. 
láné követett el. A szőke asz- 
szony, aki halálosan szerette 
az urát, nem birta egyedül az 
életet és a ragyogó tavaszi éj- 
szakában kiüritette a méreggel 
telt poharat. 
Sebestyén Bélánéhoz könyö- 

rületes volt a sors. Beteljese- 
dett a vágya, amelyét husvét 
óta, heogy élettársát utolsó ut- 

ijára kisérte, elszántan hajszolt. 
; fér- 

Iiak olyan szép példáját adták, 
A szép aszony ma már szép ta- 
vaszi virágok között fölravata- 
.... 

lozva fekszik a Sincai (Szmetka 
György)-utcai elárvult ott- 
honban. 
Az orvostudomány nem se- 

githetett. A marólug, - sze- 
gény kis cselédek csunya mér- 
ge fettenetes pusztitást vég- 
zett Sebestyén Bélánén, aki a 
hüségnek manapság oly ritka 
tanujelét adta, tegnapb este 7 
órakor megtért ahhoz, aki 
egyedül jelentette számára az 
életet, amely nélküle már cél- 
talan volt számára. 
Utolsó kivánsága most tel- 

jesül és a fiatal asszony holnap 
ott tog már pihenni az ő „drága 
egyetlen" ura mellett. 
tt. 

A hözönség Mizórásával jáftszottak le 
téy pesti tulball-mérközést 

Az FIC és MITH heves falálkozása 
- Budapesti tudósitónk távirata 

Az FIC-MIK kupamérkőzés ró tulszigoruan még a szabálytalan 
hátralevő tiízennyole percét a kö- 
zönség kirekesztésével tegnap 
délután játszották le. A mérkőzés 
az MIK elleni szabadrugással kez- 
dődött. A játék végig hullámzó és 
inkább középen folyi le. Egy-két 
letutás, de egyik kapusnak sem 

ságra irányuló kisérleteket is lefuj- 
Uta. Végeredmény 0:0. 

Igy a husvéti kupamérkőzés első 
helyezettje az FTC négy ponttal 
jobb gólaranynyal. Második a Sla- 
via, harmadik az MTK és negvedik 
az UTE lett. 

akadt komolyabb dolga, Himler bi- ! 

portékáikkal, hogy a másnapi vá- 
sáron részt vehessenek. Az esti 
órákban betértek a vásártér köze- 
lében lévő Laky-féle vendéglőbe, 

ahol Grosz félrevonult egy sarokba 
és vacsorához ült. 
A vendéglőben tartózkodott né- 

hány parasztlegény és vasutépitő- 
munkás, akik belekötőöttelk Grosz- 
ba. Eleinte csak zsidózni kezdték. 
később azonban, midőn látták, 
hogy Grosz nem törődik a táma- 
dásaikkal, odakiáltott neki: 

- Ez a büdös zsídó többet 
eszik vacsorára, mint ameny- 
nyi nekünk egész hétre jut! 

Minthogy Grosz még erre sem vá- 
laszolt, Kerti és Lukács nevü legé. 
nyek fenyegetőzve asztalához kö- 
zeledtek és bántalmazni akarták. 
Laky vendéglős azonban közbelé- 
pett, csendre intette a duhajkodó 
degényeket és elvezette öket az 
asztaltól. 
Grosz ezuán eltávozott a korcs- 

mából és a vásártérre ment, ahol 
Simon Ruben kereskedő cátra alá 
feküdt, hogy ott aludja át az éj- 
szakát. Alig helyezkedeit el a sá. 
tor alatt, amikor arra riadt fel, 
hogy 

a sötétben több alak szétlők- 
dösi a sátor karóit és pony- 
váját és dorongokkal nekitá- 
mad mindkettőjüknek, 

Grosz a durva káromkodásokból is 
rögtön felismerte azokat a legé- nyeket, akik a korcsmában belé- 
kötöttek. A legények bunkóikkal 
Groszt és Simont ütlegelni kezd- 
tek, majd mikor az öreg Simon el- 
kapta az egyik legény dorongját, 

ez bicskát rántott és átszurta 
Sirnon balkarjának ütőereit, 
Grosz Samut pedig a dulako- 
dás bevében hónalján szurták 
meg. 

A két megtámadott kereskedő se- 
gélykiáltásaira a legények elniene- 
kültek és botjaikat is eldobálták 

Simont és Groszt az elősiető vásá- 
rosok részesitették első segítség- 
ben. A nagy vérveszteségtől Simon 
elájult, valaki spárgával kötőtte ál 

1balkarján az utóereit és miután Si- 
uont magához téritették, a csend- 
l őrórs felé igyekeztek. Az egyik ut- 



catlordulónál összetalálkoztak 
szolgálatban lévő csendőrfőpa- 
rancsnokkal, aki a két vérző ke- 
reskedőt Galántay-Balogh István 
orvoshoz kisérte. Az orvos bekö- 
tözte a sebesülteket és 

megállapitotta, hogy az öreg 
Simon sérülése rendkivül su- 
lyos, 

Grosz ellenben szerencsés 
mert a kés pár milliméterrel bal- 
karja ütőere mellett hatolt 
a testébe. Grosz és Simon ezután 
a csendőrőrsre mentek, ahol egy 
Mérges nevü tiszthelyettes meg- 
kezdte kihallgatásukat. 
A kihallgatás 

hogy a 

tiszthelyettes lebüdöszsidózta 
őket és azt a tanácsot adta, 
hogy ne tolakodjanak be más- 
kor Soltra, 

ahol - ugy látszik - csak azért 
tartózkodnak, hogy a bekésen va- 
csorázgató parasztlegényeket és 
munkásokat háborgassák és bán- 
talmazzák. 
Az esetről a csendőrősön jegy- 

zökönyvet vettek fel, 

a tanukat azonban semmi szín 
alatt nem voltak hajlandók ki- 
hallgatni, bár Grosz és Simon 
ezt többizben kérték. 

A A vendéglőben lejátszódó esemény 
tanuinak: Erős Andor dunaföld- 
vári földbirtokosnak és Hoffmann 
Vilmos dunalöldvári kereskedőnek 
a nevét nem vették be a jegyző- 
könyvbe. Grosz nem akart ellen- 
kezni a tiszthelyettessel, a vállát 
vonogatta, 

mire a tiszthelyettes károm- 
kodni kezdett, rátörmedt és 
arculütötte. 

A kereskedőt ezután elbocsátották 
a csendőrségről. Simon és Grosz 
kedden este visszaérkeztek 
dapestre és szerdán délelőtt meg- 
jelentek a főkapitányságon, hogy 
jelentést tegyenek az esetről 
Az őöreg Simont a második szá- 

mu egyetemi klinikán kötözték 
be és megállapitották, hogy a ke- 
reskedő több hónapon keresztül 
munkaképtelen lesz. 

............. 

Back Bermát cégnél Piata Re- 
gina Maria Bémer-tér, i sz. a naktá- 
rán levő nagy választéku butorsző- 
veteket, velurokat, gobelin kelméket, 
butorripseket, madrac és redőny- 
grádlikat egyelőre a régi vámmal 
kalkulált olcsó árakban kaphatók. 
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HIRDETMÉNY. 

Felhivatnak mindazon egyé- 
nek, akik f. évi március hónap- 
ban megtartott sorozáson meg- 
jelentek és a sorozó bizottság- 
tól katonai igazolványaikat 
nem vették át, hogy azok átvé- 
tele végett a katonai ügyosz- 
tálynál (Városháza II. emelet 
32. sz. szoba), a legrövidebb 
idő alatt jelentkezzenek. 
Egyuttal felhivatnak mind- 

azon 1880-1905 évi születésü 
egyének is, akik katonai viszo- 
nyaikat a mia napig különböző 
indokoknál fogva nem rendez- 
ték, hogy fenti hivatalban mul- 
hatatlánul jelentkezzenek. 

Oradea, la i2 aprilie 1926. 
G. Selesiu, DDr Vostinár, 

seful biroului primar. 
militar. 

a 

volt, 

Bu- 

ebee 

HETI MusoR: 
Szombat délután fel 4-kor: Szép 

Ilonka operett, mersékelt hely- 
árakkal. Sorozat szám 150. 
Szombat este: Antónia vigjátek 

ui betanulással, az idén eloszór, 
bérleten kivül. Sorozat szám 151. 
Vasárnap délután fél or 

Orlov, mérsékelt helyárakkal. So- 
rozat szám 152. 

rika, vigjátek ujdonság mérsékelt 
helyárakkal. Sorozat szám 153. 
Vasárnap este fél 9.kor: Anna 

bál, bérleten kivül. Sorozat szám 
154. . 

Hétlő este: Pacsirta cperett 
repriz. A bérlet. Sorozat sz. 155. 

- Anna bál. Ma és vasárnap es- 
te kerül legközelebb szinre az An- 

nagy sikere volt eddig nunden 
nagy szinpadon. A közönség foly- 
ton megujuló szépségeket .alál az 
Anna bál poétikus és romantikus 
jeleneteiben, valamint a tülbemá- 
szóan szép muzsikájában. Ezzel 
magyarázható, hogy eziránt a 

20 előadása után is állandóan 
élénk érdeklődés nyilvánul meg. A 

Gaizler Lola, 

tényi, Sós és Bereng játszák. 

- Auntonia. Szombat este lesz a 
reprize csaknem 
reposztásban 
világhirü vigjátekának az Anlóniá- 
nak. Mint emlékezetes az Ántónia 

kert aratott 

mai mindég közel tudnak férkőzni 

Lengyel, Darvas, Tompos, Sós ját- 

jelenetében Bura Sándor és zene- 
kara fog közremüködni. 

- Szép IHonka délután. Szom- 
bat délután fél 4 órakor mérsekelt 
helyárak mellett kerül szinre a 
nagy sikerrel feleleveniteti Szép 
IHonka cimü Vörösmarihy halha- 
tatlan költeményéből irt gvyönyö- 
rü magyar operett. A főszerepe- 
ket P. Gaizler Lola, Benes Ilona, 
Simon Évi, H. Körösi Juci, Tompa 
Páger, Sós, Bereng, Stoll, Darvas 
játszák. 

- Orlov és Marika. Vasárnap 
délután két előadás lesz, fél 3-kor 
a gyönyöftü, orosz tárgyua nagy 
operett az Orlov kerül szinre 
Zöldhelyi Annával, Bellák Aran- 

sal a főszerepekben, - Féel 6 óra- 
kor Zágony István pompás vigjá- 

szerepben L. Hollós Jucival, a töb- 
bi szerepekben H. Csillag Emmy- 
vel, Tóth Elekkel, 
Tompossal, Darvassal és Sóssal. 
Mind a két délutáni előadás mér- 
sékelt helyáru. 
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a, Zöldhelyi Anna 

3-kor: 

Vasárnap délután fel 6-kor: Ma- 

na bál, ez a nagyszerü magyar 
operett, melynek feledheteten 

nagyszerű operett iránt a lezajlott 

tőszerepeket ez alkalommal is P. 
T. Pogány Janka, 

Bellák Aranka, Tompa, Páger, He- 

teljesen uj sze- 
Lengyel Menyhert 

feledhetetlen nagy és őszinte si- 
minden szezonban, 

mert nagyszerüen felépitelt jele- 
netei sokszor megható momentu- 

a közönség hangulatához. A répriz 
lőszerepeit Jósika Mici, T. Pogány 
Janka, L. Hollós Juci, H. Csillag 
Emmi, H. Körösi Juci, Tóth Elek. 

szák. A második felvonás mulatási 

kával, Tompával, Págerrel, Sós- 
sal, Stollal, Berenégel és Tomocs- 

téka a Marika van müsoron a cim- 

EÉEengyellel, 

yakkendő 
Friedmann és Holimann 

operettet a 

T. Pogány 
Janka, Tompa, Tompos, Stoll és 
Bereng játszák. A Pacsirta héttői 
előadása A, a keddi előadása B 
bérleiben megy. . 
nyazs : 1 umu 

Vászon, damaszt, siffon, asz- 
talnemüek 5 havi részletre 

gyári árban a 2152 

Texül cenírala 
évari lerekztban 

Bulecv. negele ferdinana is. 
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letkivalobb éllreszib órák 
nagy választékban, olcsó árban 

ékszeráruházában, Bulev. Regele 
HHEerdinand 5. Mosse 2420 
Nagybani vételnel árenge 

ö- 

.. - Pacsirta, Hétfőn és kedden ] 
eleveniti fel az operett társulat A.zf tEgy 

rvrégen nem játszott hires magyar 1000 7 
Pacsirtát, melynek é 

yönyörü szerepeit P. Gaizler Lo- 

s.z. 

Mmálmán Ssándor 
dmény 

Dacára a nagy vámemelésnek, 

Eaci EBernát cégnél 
Piata Regina Maria Bémer-tér, 1 sz. 

egyelőre még a régi olcsó árban kap- 
hatók hencsertakarók, asztalteritők, 
függönyök és szőnyegek 2320 

Wirth, Skop, Holl- 
mann, Sting! gyári 
árban részieire is. 

: Egész uj Hofimann-pianino 

Sternberámél 
Bul. Reg. Ferdinand 14. 

* 

Eredeti angol iérti és női 
kaoát- és ruhakelmék 

5 havi részletre gyári árban 
csakis a 2152 

Texfil Cenírala 
áuári lerakatban 

Bulecvy. Regeie terdinana 18. 
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Árejtesi iriemeny. 
A csődvá aszimány felha- 

telmazása alapján a Kolliner 
D és Fie, Kolnner D. és Sam. 
sőotöm ehez tartozó Sir. Ep. 
Pavel 26 szám alatu és az 
oredesi 35. sz. belétben fog- 
lalt ingattan 1.30 ,000 lei ki- 
kiáltási áron, vatamiant a Str. 
Consirzeana (Erzsébet-liget) 
8. sz. atalti oradeai 4495. szá 
mu betében foglalt ingatlan 
25 000 tei kikiá tási áron ár- 
lejés utján 1926. ev ápriiis hó 
25 én dételőtt 10 órakor dr 

la ügyvéd csőd- Fleischer Bé 
választmányi jegyző Parcul 
Trojan I. sz. alatti irodájában 
el lesznek adva, melyre az 
ajánlattevők ezuton meghi- 

HAzát ajánlatok, valamint 
bánatpénz gyanánt a kikiál- 
tás ár 10 százaléka dr Pop 
Sádorcsődtömeggondnokke- 
zeihez Str. Ep. Paável 26. sz. 
alotti irodájában teendők le 
legkésőbb 1926. év ápriishó 
23 án délután 6 óráig. 
A csődválaszimány fenn- 

tartja magának az ajánlatok 
feletti szabai választást, nem- 
küönben az ajánlattevők je- 
leplétében a helyszinen való 
szóbeli árlejlés megtartását 
és esetleg az összes ejáala- 
tok elu asitását. 
A vételár alulirott csődtőö- 

meggondnok kezeihez lesz le- 
Ezete dő. 

Minden ingatlan küön lesz 
eladva. 

Kikátási áron alul az in- 
gatlanok nem lesznek eladva. 

Dr BDop Sandor 
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Pusztulunk, veszüönk. Még a 
áviroarot 1s megborzong, mikor 
) gyaszniri szétröpiti a világ min- 
den tála lelé, ahol az egyenruhá- 
pak vanaha, valami megkülömböz- 
etebt nambusza volt, Tiller 
or főkonzul, az egyenrunasza- 
hok internationalis relációban is 
egyik legetőkelobbje, meghakt. A 
mai generáció nem is sejti, mi 
mndent vitt magával a sirba, a 
zoep szakállas pesti hiresség. Til- 
ler ur a mai leszerelt, lelegyverzett 
bestnek már nem volt semmije. A 
Váci-utca sarkán álló hatalmas üz- 
el már régen levitézlett. Kinek is 
kehett már ma Pesten ragyogó 
milormis. Isvenem, milyen szép 
hapok is voltak azok, amikor még 
a liller bolt tizenkét kirakatából 
legiantasztikusabb egyenruhák, 

ikepzelhetetlen kotillionok mo- 
koryogtak ránk. És az üzlet iőbejá- 
ata fölött, valami szines trikolor 
iatt cimer, oroszlán és egyéb ha- 
yományos figurákkal, a feliratot 
igyan senki sem értette, de minek 
5 hiszen mindenki tudta, hogy a 
anmárinói főkonzul nemes diszét 

plezte a titokzatos cimer. És 
ent István napkor és egyéb hi- 
atalos alkalmakkor a pesti dip- 
bmácia írakkos, szalagos, felcico- 
mázott csoportjából, hogy kimo- 
olygett a hires főkonzul. Mert va- 
aha Tiller bácsi és nobile o cu- 
na valóságos szállóige volt Pesten. 
Kevesen ismerték személyesen és 
mhégis fogalom volt. Népszerüsége 
ikkor ért tetőfokára, mikor a Hi- 
res pesti orleuménekes, a hosszu 
Gerő egy szép napon kiállt a Rá- 
lóczi-uti Lalkner orleum szinpadá- 

a és zöldülő fináncuniformisban 
mekelte, hogy 

A ruhám az fincm extra, 
Egy hires főkonzul szabta, 
Nincs is rajta semmi ránc, 
Mert a legdélcegebb finánc, 
Csillag Izsó fővigyázó, 
De nem zsidó: 

BDest megőrült a boldogságtól, 
alami demokratikus hulám simo- 

lette, de mindenki boldog volt, 
hogy egyszerüű szabómester létére 
iler ur a magas diplomácia sorá- 
ban foglalt helyet. 

o és aztán, mikor az exotikus 
ualkodók megjelentek Budapes- 
ten. A perzsa sah, legendás gyé- 
mántjával, amelynek csodájára jár- 
ak az emberek, Alighogy megme- 

irakatai felett megjelent az öröm- 
hir, „a perzsa sah udvari szállitó- 
ha. Milán szerb király még Bel- 
Wádból is ragaszkodott Tiller ur 
6l sweifolt uniformisaihoz. És Til- 

bácsi fürdött, uszott a népsze- 
üiség tengerében. 
mértekben lett szabó és az egyen- 

6 ha a saját diplomata frakkját 
vabatta Budapesi legelső szabá- 

olt alkalmazásban. 
Közben a régi Pest egyre cini- 

tusabb lett, a tradiciók elvesztet- 
ék régi fényüket. Tiller bácsi is 
kartba került. Pesten olyan uni- 
ormisok kezdtek feltüncdezni, 
imelyek szabásmintái a Tiller bá- 
8i boltjából hiányoztak. A váczi- 
cai bolé már nagyon bő lett a 
hük Budapestnek, Tiller bácsi is 
re inkább csak az emlékeiből 
H. Most aztán meghalt. Bizonyos, 
logy az égben őt megillető pompá- 
ul fogadták. Szent Péter felőltőt- 
magára legszebb portás unitor- 
Misát, amilyen még a perzsa 
uhnak sem volt, pedig azt Tiller 
Mór cs. és kir. udv. szállitó szebó- 
Nühelye szállitotta. 

szombat. 1926. áÁprilis 17. 

fatta az embereket, senki sem ér- 

egedett Pesten, már a liller bolt 

Egyre kisebb 

uhaüzlet már csak akkor érdekel- 

vával. Memt az aztán mindig nála 

leli 

Pécsről jelentik: Két nappal ez- 

eei ; 
véd hirtelen bekövetkezelt ha ála. 
Az ügyvéd haláláról először olyan 
hirek terjedtek el, hogy Hegymegi 
iss György mérgezes áldozata 

lett. Mára azonban kiderült, hogy 

Hegymegi Kiss György nem 
mérgezésben halt meg, hanem 
öngyilkosságot követett el 

A szerencsétlen sorsu ember pén- 
teken délelőtt még irodájában 
dolgozott, akol, mint megállapitot- 
ták, még számos aktát tanulmá- 
nyozott át, de aznap már nem 

mindenfelé kutattak utána a vá- 
rosban, mig 

másnap refgel ráakadtak íro- 
.a. veeesee 

előtt élénk feltünést keltett Hegy- Kiss György dr bajai ügy- 

ment haza lakására. Hozzátartozói 

. 

csy ven magyar kénviselő, 
meri tlönhi eete céUi hzalmasa 

- Az Estuap eredeti távirata 

tlőlakasztva tatálták. 

Az öngyilkos ügyvéd rengeteg bu- 
csulevelet hagyott hátra és a 
rendőrséghez cimzett levelében ezt 
irta; 

Én egy embernek vagyok 
aaz áldozata, akiben vakon biz- 

tam és szabad kezet adtam 
neki és aki engem vagyonilag 
és erkölcsileg teljesen iönkre- 

] tett." 

Hegymegi Kiss György tragikus 
halála Baja egész társadalmában 
osztatlan részvétet keltett. Az el- 
hunyt ügyvéd rendkivül népszerü 
ember volt Baján, az 1920-as aem- 
zetgyülési választások alkalmával 
Walko Laijos kereskedelmi minisz- 

terrel szemben ellenzéki program- 
el képviselőnek is megválasztot- 
ták. 

dájában, ahol a ruhalogasra 

Tegnap délre - az uj sertésvá- 
góhid felépitésével kapcsolatosan 
- ankétet hivtak össze a városhá- 
zán. Az értekezleten olyan feliü- 
nően kedvezőtlen, sőt dőnként 
sulyos kijelentések hangzottak el 
a vágóhidon most uralkodó állapo- 
tokról, hogy ezek már egy pillana- 
tig sem türhetők. 

Hasas főállatorvos, Órás László, 
Barátky Béla, Robitsek Béla és a 
többi felszólaloók kétségbeesett 
szavakkal világitották meg a vá- 
góhidon uralkodó állapotokat, 
amelyeket különben az Esiilap 
legutóbb is szóvá tett. Az egyik 
felszólaló szerint 

a vágóhid előtt terül el a sze- 
méttelep, ahonnan a husra ár- 
talmas porlelhőket hajt a szél. 
A közeli trágyadombokról a 
legyek milliója rajokban lepi 
el a szállításra váró hust. Tisz- 

lik járványok Nagyvárad la- 
kosságát. 

ta szerencse, hogy nem tizede- 

...................:....:.:..:... vveeeeeee.éee 

Beotrányos állapotok 
a váradi vágóhidon 
A jövő héten döntenek a sertésvágóhid 

felállitásáról 
1! Ugy hisszük ez a körülmény 
egymaga is elegendő arra, hogy 
azok, akiknek nemcsak érdekük, 
de kötelességük a város közegész- 
ségügyét megvédelmezni, nem fog- 
nak visszariadni anyagi áldozatok- 
tól sem, hogy ezek a botrányos ál- 
lapotok megszünjenek. Nem lehet 
közömbös a város jelenlegi veze- 
tőjére, hógy ugyanarra a szegre 
akasszák fel a levágott lóhusát, 
ahová most a marha, disznó és 
borjuhus kerül. 
Az ankéton dr Bucico Koriolán 

polgármester elnökölt, akit érthető 
módon megleptek ezek a kijelen- 
tések. A polgármester javaslatára 
megbizták Kőszeghy József iőmér- 
nőköt az uj vágóhid tervezetének 
kidolgozásával, amelynek költsé- 
geit - amennyiben a városnak fe- 

! dezete nincs rá - valószinüleg 
kölcsön utján fogják előteremteni 
Az ügyben legközelebb csütőör- 

tökön délelőtt fognak ujból ta- 
nácskozni. 

............... 
vevvvvvet 

Magyar fajvédő képviselő 
és a kabarészinész afférja 

Lendvai Léhner menlelmi joga és Kőváry Gyula fréfája 
- Bud:sti tudósítónktól - 

Lendvai Lehner István, a legti- 
pikusabb fajvédő képviselő sürün 
szerepel a budapestii közéletben. 
Szereplésének szintere hol a nem- 
zetgyűülés, hol a sajtó, hol a korcs- 
ma. Különösen az utóbbi váltja ki 
a képvíiselő urból igazi képcsségeit, 
amelyeket bizonyára még ellensé- 
gei íis elismernek. Persze az elis- 
merés nem mindig kemoly iormá- 
ban száll Lendvai Lehner ir ielé. 
Sőt néha ki is csulolják a derék 
politikust, mint az már a népszerü- 
séggel együttjárni szokott... 
Budapestről jelentik: A nemzet- 

gyülés tegnapi ülésén Lendvai Ist- 
ván bejelentette mentelmi jogának 
' megsértését. Elmondotta, hogy egy 
tegnapi rádió-előzdáson Kövári 
Gyula, az ismert kaba-éh mista, 
borszerető természetére való hi- 

-tse- vatkozással nevét (már mint 

Lendvai nevét) a spriccerrel kap- 
eselatban hozta. Szerinte a kor- 
mány rendelkezése alatt álló rá- 
dió vállalat ilyenmódon az ő kép- 

víselői minőségét meggyalázó mó- 
don állította be. 
Az ügyhöz hozzászól Köővári 

Gyula is, aki az Esti Kurirban nyi- 
elozik Lendvai Lehner sérelmé- 
ről. 
- Mindíig szokás volt a kaba- 

rékban - ugymond - az, hogy 
politikusokat tréiásan állitsanak 
be. Én sem tettem föbbet. Nem 
gondoltam. hogy Lendvai ezért 
megsértődik. 
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ur végre levett 

le a kalappal 
Halk incidens 

egy váladi éteremben 
Már régen bebizonyosodott, 

hogy egy nyuvános helyiség nivó- 
ját nem csupán az emeli, kik fá- 
togatják, de az is, hogy akik láto- 
gatják, hogyan viselkednek. Nagy- 
váradon már régen megállapitol- 

egy ogyan nagyvá- 
rosias étterem, 
amelyben a tónus 
és a stilus megkö- 
zelitené az igazi 
városias nivót. Va- 
sora az étterem- 

ben, máshol egy estét betöltő pro- 
gram, Familháknak külön esemény, 
ha az otthont egyszer-egyszer Iöl- 
cserélhetik az étterem adta szóra- 
kozással. Jelenti ez az uj miljőt, a 
megszokott esték változottságát. 
De hát Nagyvárad elsősorban 

kávéházi város, ahol az emberek- 
nek nem program az étterem, csak 
vendéglő... 
Mindez különben azért aktuális, 

hogy a hó folyamán létesült a 
Ciorogariu püspök (Uri) utcán egy 
uj étterem, amely ugyan nem vin- 
dikálja magának a világvárosi jel- 
leget, de kétségkivül a tulajdonos 
áldozatkészséggel amellett, 
hogy kitünő kosztja is van - igye- 
kezett némi stilust is vinni a vál- 
lalkozásba. 
Tegnap este ebben az étterem- 

ben egy csöndes, de jellemző kis 
incidens játszodott le. Egyik hosz- 
szabb asztal mehett holgyek és 
urak vagy huszan foglallak helyet. 
A többi asztaloknál szinten jobb- 
fajta társaság. A bankettező, vagy 
tán valakit ünneplő társasag, kis- 
sé hangosabban visejkedett. Ebben 
még nem is volt semmi töltünő. Az 
azonban némeryek szemében meg- 
ütközést kelteti, hogy az egyik ur 
- nem vallási szertartásból -- de 
fején kalappal ette végig a vacso- 
rát- és azulán konzekvensen ka- 
lapban vett részt a hangos társal- 
gásban 
Az étteremben ülő többi vendé- 

gek, épugy, mint a tulajdonos is, 
eleinte trétásan nézték a dolgot. 
De lassanként aztán kezdett a ki- 
hivó jelenet bosszantó lenni és a 
tulajdonos a tizetőpincért küldte 
oda, aki igen udvarjas hangon kö- 
zölle a kalapban ülő vendéggel, 
hogy a változatosság kedvéért 
talán most már kalap nélkül ül- 
hetne. 
Erre a tapintatos figyelmezte.- 

tésre váratlanul kitört a vihar. 
Hölgyek és urak, urak és hölgyek 
egyszerre elvesztették nyugodíisá- 

ták, hogy nincs 

gukat és a zürzavarból sikerült ki. 
venni, hogy a szóbaniorgó, iletve 
még tovább is az illető ar Iején 
pihenő sötétzöld kalapról van szó. 
A nevezetessé vált kalap hol bal- 
ra, hol jobbra billent a gesztikuláló 
ur fején, aki magából kikelve or- 
ditotta, hogy a tulajdonoson torol- 
ja meg a halálosan sértő inzultusi, 
A tulajdonos azonban nem je- 

lentkezett. Hasonlóan nem került 
le most már tüntetően a kalap 
A társaság előbb kinosan feszen- 
gett, a szomszéd asztaloktól éu 
nyos mosolyok röppentek, a han- 
gulat határozottan feszült volt. A 
kines helyzetet végül a iőpincér oldotta meg, aki hamarosan ösz- szeadta a cehhet. A társaság nem 
csekélyt zajt keltve, vonult végig a termen és az ajtóból a kalapos 

kalappal, hogy 
mindenki hallja, megszólalt az aj- 
tóban: 
- Armilyen a vendéglő, olyanok 

a vendégek is, 
Biztosan saját magára értette. 



Jagyváradi ésfilap szellemi 
Meresziszoresívéme 

adszaor PRBeásd 

zonvaseje 

m 
0e 

00 4 272 201 

kett Tji 

1157 I] 5 

18 10 

l 180. 181 : = EE ] 

I 32 

12 

07 38 

mó 67 223 s 

2 

101 1ő2 

fi 

m 

250 SO 125251 

45 a 

; 

" 

o md z2 M) 1941 II] uj 1 96 1197 I z0 159 

as 
1 

ueu . i 417 45) 46 6 
3 2i5 50] 

eeje y I220 61 221 1f I 63] s 

22 2 
.. ... 

mm E my 
97, 3 98 s 38je 0040 2. 1 

E t08 m mi 2sgy 106 

El 
248 iz1 

55 p 
E 

M z 

i588 251, 40 s (e 141] f] 
250] " ia 260* 126/ 

150] 6! tj1s1 5: * El 
r155, T H is0201 157 264 65/] 188) 

les mii 
t megm.. 

l 
Vizszintes sorok: 1. Sokat em- 

legetjük ezt a várost 2, A legszelleme- 

bb arcolatokató irta. 3 A 

u a ancsak kedveli közmondás szerint 

az italt 4 fiyen nevű ucca is volt Vá- 

zadon, 5. Nöi név. 6 Taps vagy elke- 
seredés támad utána 

tizált regénye 8, Olasz fölyó 9. Disz- 

10 Férii név. 11. E-vel német 

Biró teszi a fetballmeccsél. 

13. Legnemesebb részünk. 14 Ha két 

helyezesz közé, nagy helyiséget 

kapsz. 15. Népes ez a korzó 16. Rang 

mie 

növény, 

gond, 12. 

e-t 

röviditve: 17, Sport eszköz 18 Felére 

alacsonyitja a ha A get 19/ Jó az ilyen 

ésikó 20.Török név. 21. Edzi a testet, 

22. Mmel, ige Indulatszo 24. Vi- 

Jagtái. 25. Helyhatározó rag. 26, Kötő. 

szó idegen nyelven. 27. Ilyen ház is 

t. 29. Volt ilyen nevü pápa. 39. A jü 

gonosztevő 34. 

savanyu, 32. Ik-kel romlott ember teszi 
33 Rt ide 314 Eenek is 
mondják. 

no1s van a kavohazakban 3/ 

volt aktuális 
nul 

gen. nyelven 
35 
35 

ige. 38. Nemzetség romá- 

39, Sok tenta fegy benne, 40, Al- 
latkerti alkalmazott teszi. 41 Fráter Ló- 
ránd Ik-kel a katonai 

ha kitünöő buda- 
pesti beulevard-ujság volt 44 A leg- 
jobban szeret, 45. Nem mindenkinek áll 
jól cz a frizura, 46. A NAC ezzel jött 
hazas Temesvárrol. 47. A váradi szin- 
házban játszanak, 48. Római istennő 
0 Az Úr mondta 50. A legtöbb ipa- 

ros teszi 51. Nemtörődömséget kifejező 
szócska, 52 G-vel katonák alkotják. 53. 
Visszafele kicsinyité rag. 54, Ha a vé- 

költészete. 42. 
43. , csapat te szi Vála 

7. Zola egyik dra- 

Ugy jó, ha 

BJobban mondva. 36. Ilyen 

Nemrég 

IKettős mássalhangzók egy kockában) 

et előre teszed, ketyeg. 55. Koránkelő 
szerencséje. 56, Ékezettel a keménysé- 
get jelzi. 57. Kicsinyitő rag. 58, Ha egy 
d-t helyezesz bele, fiatal háziállatót 
kapsz. 50, Feltételes módu igerag 60. 
Folyóról mondjuk, 61. Pompás leves 
készül belőle. 62. A vadász teszi 63. 
Rendet vágnak vele. 64. Igekötő. 65 
Régi hires énekes 66. Gyermekek 
öröme, 67. A 17-tel azonos. 68. Sok- 
szor keserü rá az ébredés. 
ilyen hónapos is, 70. K-val kopár vidék. 
71. Mássalhanzó fonetikusan 72. Ik- 
reiről híres. 73. Jó íz. 74. Kosara tele 
van minden jóval. 75. A felsőfok ragja, 
76. Minden uri lakásban van. 77 Olasz 
urinő, 78. Francia nevelő. 79, Ipdulat: 
szó, 80. Amit megfogunk. 81. Bibliai 
törzs, 82. Idegen rag. 83. Visszafele 
helybatározó rag 84. Ige is, főnév is. 
83 Egyik magyar vezér volt. 86. Ehhez 
irt Vőrösmarty egy gyönyörü ódát 87. 
Nagyváradon is van néhány. 88. Sze- 

mélyes névmás. 89. Indulatszó. 90, Nagy 

fájdalom, 91. T-vel idegen pérz 92. 

Erdélyben is van néhány hires 63. A 
44-gyel azonos, 94 Sok van a fán. 95. 

Csüngeni szokott. 96. Valaha sokat ren- 

deztek a Rhédey-kertben. 97. Hires 

kalap márka. 98;: Ide jár először az is- 

kolás yerek. c0, Uccát neveztek el 
róla Várádon. 100 Forditott ajtó i01. 
Igekötő 

103. A legtöbb könyvben 1104. vváan 
Tollal vagy ceruzával te végzed, 105. , 
Helyhatározó rag. 106, Leányné v 107. 

Reméljük, hogy nem esik tovább, 108. 

Német nevelő fonetikusan 109 A 43- 

mal azonos. 110. Nemsokára az anya- 
könyvvezető elé kerül. 111. Kellemes 

69. Van 

102, Lehet üditő is, fárasztó : is 

Ragozott személyes névmás 
cia névelő 114. 

az ilyen emberrel való közlekedés. 112 
113. Fran- 

Erről a tóról énekel- 
nek a János vitézben. 115. B-vel mu- 
latóhely. 116. Legujabb film gyermek- 
játék 117. Román ember. 118. Aradi 
sportegylet 119. Becézett férüi név 120, 
A sirt boritja, 121. A gyengébb nem. 
122. Minden intelligens embernek ez a 
célja, 123 Nagyváradi városrész. 124. 
Máskép esdekel, 125, Egy nagyváradi 
gyógyszertár cime, 126, Híres magyar 
költő. 127. Ékezettel kellemes ha tiszta. 
128. Minden rejtvényben szereplő lokál. 
129, Megtelik, ha jó a kukorica termés 
130, Történelmileg nevezetes női név. 
131. Sok elfolyt 
132 Karinthy egy könyvének cime. 
133 Sok helyen ezt tesz reggeli előtt a 
cseléd a kenyérszeletekkel. 134. Cso- 
koládó márka. 135. Nemsokára hasz- 
nálatba jön az ilyen tál. 136. Rővideb- 
ben érv. 137. Irányt jelez. 138. Hamis 
állat 140, Becézett leánynév fonetiku- 
san 141. A sült mellett jó, 142 Ilyen 
fogat is van 143 Hadi manővert je- 
lentő ige. 144. Indulatszó. 145 A kasz- 
nár ilyen szolgálatban van. 146. Ha 
nem áll hivatása magaslatán, sok fiatal 
életet megkeserit. 147. T-vel magyar 
megye, 148. Sporteszköz 149. Nemzet 
450. Nagyváradi cég. 151. Latin praepo- 
sitióé, 152. Váradi szinész monogrammja, 
153. A 120.cel azonos. 154, Erdélyben 
sokat bányásznak. 155. 
Kereskedelmi rövidités 157. Ilyen világ 
is van. 158. Pipereszappan márka, 159. 
D-vel román számnév. 160. Szokásos, 
i61, Nőnél fontos. 162 Fizikai fogalom, 
163, Egy váradi bumorista álneve. 164 

magyar pap-költő 

Herczegh Ferenc nábobja. 110, Más 

husvét másodnapján 

Igekötő. 156 

165 k van azg 
lapban, 166. Héber betü, 1 
tapossuó ezt. 168. A lokomotiv tey 
169. Ezt szegzi a hipnotizőr a médiuy 
170 Nagyváradi költőnő t i 

üg öleges sorcok Sekat 
legetik a tengerrel kápcsolatban, 3 
ilyen ház van Váradon 1. KRomán 
szonyrag. 12. Minden rejtvényben l 
forduló folyadék. 13. Pajt okoz. ha 
misitják. 18. Partján sir a. nóta kisláp 
20 Az ügynök teszi 25. Helyhatáro 

Sok van a hegyekben, 30. Az te 
ráül a cilinderkalapra 4 

drágaság van ebben a cikkben. 36. M 
történik a rügyeken 40. Leánynév, 
Bolondos emberre mondjuk, 45. Vala 
jó kalkulus volt. 46. Kicsinyitő rag, 
Jónevü magyar költő-iró. 56. Ugy, 
ha tele van. 57, Világhhu angol u 
kus szinész 62 A felsőfok ragja, 
Felkiáltó mutatószó, 70. Töről 
Izesíti az ételt 76, Lelkesitő jelszó, 
Ilyen ma a piac 78, A költők ha 
szerc. 81. Nem földi 83. Indulaészó, 
Ilyen kórság is van, 03. Mutatószó, 
Személyes névmás. 97. Divatos ! al 
név. 101. Ezt teszi a mester a tany 
val 103. Ez alatt fészkel a fecske. ! 

K név, 

támadás, 116. Egy ige feltétfeles mű 
ban. 118., . jacta est. 120. Nemrég 
hunyt híres szönyegkereskedő, 1 
Imákben szereplő hálaadószó. 1 

Északamerikai tó 124. Tegnap ro 
núl 126 Nagyon jó. 127. Mutató : 
131. Recsegett ikerszava. . 132. Isko 
gyetmeknek szükséges. 133 Szinig 
gató monogremmja. 137. Latin kelü 
hangzó fé8. Igekölő 143. Becéz 
leánynév, 144 A fő parancsol ne 
148. tnéi étel 1 Ő. Hires dán Hil 

szinész. 5. Fizikat fogalom, 160. S4 
emtnal 6 Román birtokrag. 140 
Egyezerű fizikai gép 172. Néha a 
rös is me teszi. 173. Sok embert 
éltet. 174. Ilyen a jó buza. 175. Nép 
ez a korzó 176. Benne van a kis a 
tantban. 177. Sötétlelkü az ilyen et 
ber. 178. Kiterjeszti a testeket 17 
Férfi név. 180. Pápagálynév. i81. H 
vetik 182. Ami nem valódi 183. Má 
kép élő. 184. Ma nem sok keresket 
teszi, 185 Cu-val hires román zenés 
186. Sok van most ilyen. 187. Spol 
eszköz. 188. Most készitik elő ezt 
képviselőválasztást,. 189. Kereskedel 
kifejezés. 190. Aki felőntött a garat 

ber ilyen termetü. 
194. Német zöld. 195, Ékezettel téld 
esik. 196. Mássalhangzó fonetikus 
197. Háziállat. 198. Ha egy i-t tesze 
a végére, hires hegedültészítőt kaps 
199. Kedves virág. 200. Sok álmatl 
éjszakát okoz a diákoknak, 201. lve 
hetetlen az az étel, amelyből ez hián 
zik. 202 A 118 függölegessel azon 
203. ldőhatározó. 204, Mutatószó 20 
Az előző rövidebben. 206. Magya 
vasmacskás. 207. L-lel a végén egy h 
res kormányférli keresztneve. 208. Ég 
váradi széphangu urileány vezetéknev 
209. Kellemes, ha szivből fakad. 21 
Kétszer véve francia operett. 211. Hire 
királyi szárnysegéd volt. 212. Nemré 
még nagy szava volt közigazgatásun 
ban. 214 Cion sta ifjusági lap, 215. V 
radi színész keresztneve. 216, Sok 
filmet láttuank már benne 217. Bése 
így jelentkezett a baka 218. Fájdalma 
valami. 219, A tolvaj teszi 220, Perel 
221. Van ilyen káposzta is. 222. Más 
salhangzó fonetikusan, 223. Nevezete 
igerag 224, Sokan szeretnének ebbe 
országba jutni. 225. Hozzá száll n47 
imánk 226. Helyhatározó. 227. A nas 

193. Nővéré latint 

(Folytatása a 8i-k oldalon.) 

191. Hires francia író. 192. Némely erl 
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gzentat 1926. ápriiis 17. 

szavazzamag a 
1 szianázi 1 segélyi 

BPopa György által 
Eátuvott tegnapi gyülés, 
1smeretes, nagyarányu 
ikóakció meginditását hatá- 
ua el. Mindjárt a helyszmen 
egyeztek 70.000 leit, amely 
szegé déleőtt már be is 
Kelen Béla bankigaz- 
ib, az akció pénztárosa ke- 
mez. A délelőtt folyamán a 
os legelőkelőbb román és 
yar polgárai sorra keresték 
tehetős polgártársaikat és 
den jel szerint a szükséges 
zeget sikerülis összehoz- 

A városi tanács is foglalkozik 
orssegély megszavazásának 
mdolatával. Beszéltünk dr 
ostinár János h. polgár- 

Ök 

város 60.000 leit fog megsza- 
mi. A tanácsülést még a mai 

os leápu folyamán megtartják. 
a tanéga bizottság határozata sze- 

laészó/ 
tószó, 

n kel 

Becéz 

ol ne 

dán Eil 

160. 52 

la a K 

eske. 1t a kisebb jövedelmü müvé- 
Maásak még a mai napon biztosan 

emrég 
dő B0. 

m mendsii Boa Gyülgy 
2 i magyar szinjalszasi 1 

Szinisu részéről a tegnapi üléssel kap- 
atosan azt közök velünk, hogy 

pló tudósitása. tévesen adták 
sza Bota György tankerületi 

entéseit. Neni azt mondta Bo- 
hogy a románság akkor segit a 

les m ekapják gázsijukat. 

zó 1 

2. IskonKülönben román ujságiró kollé- 

Nagyvárad és a Nagyváradi 

azgatónak a gyülés során tett 

táyar szinjátszáson, ha a ma- 
mbert euság is segit a román szinésze- 
Népe hanem ő is és dr Lazar 
kis agyél is azt hangoztatták, hogy 
yen eek segitséget nyujtani a ma- 
ket 1 szinjátszásnak, mert az az ál- 
18. bontjuk, hegy a román kultura 
ett lehetőve kell tenni a ma- 

33 Ma kultura fejledését is. Ebből 
eresket hetkezik, hogy csupán arról le- 
zenés szó, ogy a magyarság is tegye 

. Spol etővé az ujságiró kollégáknak, 
lő ezt aéy a román szinjátszást is támo- 
kedel"ák. Ismeretes különben Bota 
garatr egynek a magyar kultura iránt 
nelyentt megbecsülése és ar őszinte 
atini egyőződése, hogy itt a magyar 
el tél turélet fejlődése egyetemes ér- 

tikusa, : ; 

tesze .. 

omnan szinkör 
ilma 

elvel éntek: Marica gróinő. 
hiány zombal: Marica grófnő. 
azon asárnap: Montmartrei Vénusz. 

e Harry Liedtke Nagyvára- 
egy A még csak ma és holnap 
08 Eg tepel a Heyman Szinkör 
éknevb ica grófnőjében. Tassilo 
1 2/0 epét igazán nagyszerüen 
Hire ta meg és pompás játéka 
Nemrdl tó bizonyitéka annak, hogy 
tástin 

15 VAmán Imre operettjének. Ma 
Sok j eiőadások már 3 órakor kez- 
Rég nek, mérsékelt helyárak 
dae iett és ezen előadásokon is 
e ica betéteit Zöldhelyi Anna 
vezete 

bbe: 

i iné és délután a Mont- 
rej Vénusz" Eja Máriával. 

ee 

ó 20 

agya 

ezokott nagy tetszés mel- 

ksterrel, aki kijelentette, hogy 

érdemeit sikert szerzett 

Wésznő énekelni iogja a már 

asárnap délelőtt gyermek- 

; 

NAGYVÁPA ul sTAP 

a 
Jelentkeznek a Biharme gyel Népbank betétesei 

A felszámolás alatt álló Bi- 
harmegyei Népbank szép, tágas 
helyiségei egyetlen szobába 
zsugorodtak össze. Az egyet- 
len szoba - a ielszámoló bi- 
zottság székhelye - a Dela- 
vrancha (Ritcók Zsigmond)- 
utca 2. számu házban van, a 
Háztulajdonosok bankja mel- 
lett. ltt iizetik ki a nemrég még 
virágzó Biharmegyei Népbank. 
valamint a Belényesi Faipar és 
a Vaskóhi Márványipar tarto- 
zásait, vagyis azoknak a hkvi- 
dálás során megtérült részét, - 
Néhány nappal ezelőtt hirdet- 
mény közölte a lapok utján 
mindazokkal, akiket ilet, hogy 
megkezdődik a takarékbetétek 
és folyószámla követelések ki- 
fizetése. A hirdetmény szerint 
a befizetett összegeknek csak 
25 százalékát téritik vissza, 
mig a további járandóságokat 
a ielszámolás későbbi stádiu- 
mában fogják visszafietni. 

Három nap óta ezért nagy a 
sürgés-forgás délutánonként a 
törvényszéki épület mögötti kis 
téren. A felszámoló bank he- 
lyiségében hosszu asztal előit 
ülnek a likvidációs bizottság 
képviseletében: Coroiu Mik- 
lós, a Banca Nationala fő- 
könyvelé ője, ár Váradi Ödön 
ügyvéd és dr Mihuc Józsei 
dr Andru Szevér ügyvéd 
helyettese. Mellettük két csinos 
kisasszony, a Népbank sztvi 
selői karának utolsó képvise 
lői. 

Első nap alig győzték a sok 
jelentkezőt kielégiteni. Volt is 
tolongás, olyan, mint annak 
idején a zsirosztáskor. Elvégre 
pénzt osztogattak... 

Veszett fiejszének a nyele 
is jó, - állapitotta meg egy 
öreg iparos. 
A várakozók között voltak 

öregek, fiatalok, nők, férfak s 
a társadalom minden rétegébő. 
való polgárok. Természe.esen 
voltak, akik türelmetlenkedtek 
és mindenképen igyekeztek 
előbbre jutni a sorban. 

Egy szegény napszámos- 
asszony fölemelte a magasba 
ölbeli gyermekét, ugy igyeke- 
zett előbbre jutni. 

- Tessék engem előre ez- 
gedni. Kicsi yetüfektel va- 
gyok... 
A tömeg készséggel utat nyi- 

tott az anyának. A példa azon- 
ban ragadós. Alighogy az asz- 
szonynyal végeztek, már egy 
másík anya jelentkezett, ezuttal 
gyerek nélkül. 
- Nékem is van kicsi gyer- 

mekem, otthon vár a lelkem. 
Tessék nekem is kiadni a 
pénzt! 

Kiadják neki is. Erre aztán 
megszólalt egy ráncosképü 
anyóka a sorban. 
- Én is anya vagyck, en- 

gedjenek engem is előre. 
- Ugyan néni, - torkolja le 

a jóizü Váradi Ödön, - magá- 
nak csak nincs szopós gyerekel 
Nota bene, legalább is nyolc- 

vanhat esztendős volt a derék 
any ka. 

Kicsi és nagy összegek föl- 
váltva kerültek kifizetésre. - 
Egy vidéki úr 120.000 lejes 
csekket kapott, viszont egy 
szegény öfregaszony negyven 1 

kell a betéteseknek. Kinek 
könnyü, kinek nehéz a várás. 

l 

leit kapott összekuporgatott 
pénzéből. 
- Valamikor sok pénz lett 

volna - sóhajtotta nagy búsan. 
Egy fiatal lány ragyogó 

.e 

arccal állitott be az irodába: 

- Eljöttem a hozományo- 
mért! - mondta és kapott a 
betétje után 60.000 lejt. 

fegnapig mintegy negyedtél- 
millió lejt Hizettek ki. Összesen 
pedig ötmillió lej kerül kitize- 
tésre - ezuttal. A felszámolás 
további során aztán lesz szó 
többről is. Csak addig várniuk 

Többnyire a kisebb összegeket 
várják nehezen. Mert a kicsi 
egyre kisebb lesz .. 

Lovászy Márton amnesztiát kap 
Marácsonuis várnia kell a kegyélemre 

Budapestről jelentik: Az 
emigrációból hazatért Lová- 
szy Márton az elterjedt hirek 
szerint, a bécsi követségen a 
hazatérési engedély kiadása 
előtt kötelezvényt irt alá, a 
melyben megiogadta, hogy Bu- 
dapestre való visszatérése után 
nem kapcsolódik bele a politi- 
kai életbe, nem vállal képvise- 
őjelöltséget, nem vesz részt 
nyilvános gyüléseken és sem- 
miféle ujságirói müködést sem 

iog kifejteni. 
A kötelezvény aláirása elle- 

nében Lovászy igéretet kapott, 
hogy az ellene folyamatban lé- 
vő pörök nem kerülnek tárgya- 
lásra, hanem Horthy kormány- 
zó legkésőbb karácsonykor 
amnesztiában fogja részesiteni. 
Az amnesztia időpontja még 
bizonytal an. Hir s erint kará- 
csonyig kaphatja meg Lovászy 
Márton a kormanyzól kegyel- 
tmnet. 

z 

Zománcról nem kell már gondoskodnia 
Csak niég ma vegye meg az 
Estilapot és szombat, vasár- 
nap vagy hétiőn hozza be a ki- 
adóhivatalba (Hegedüs Hirlap- 
iroda) a sorsolási számokat, 
ahol megkapia a sorsjegyét, 
amelylyel nyerje meg a három 
ajándéktárgy bármelyikét. 
Huzás kedden, 20-án. 

Figyeljen ide! 

Hétiőn este hat óra után nem 
adunk ki sorsjegy eket. 
Most már csak üvegszervi- 

zekre lesz szüksége. 
Milyen szerencséje van Ön- 

nek! 
Tiz mnagyszerü, komplett 

üvegszervizt sorsol ki az Esti- 
lap. 

Már folnapután kezdőd! k a 
sorsolás. 
Gyüitse össze az Estilap : áp- 

rilis 18, 20, 21, 22, 23, 25 és 
27-iki számait. 

A sorsjegyeket április 27, 28 
és 29-én adjuk ki. 
Huzás április 30-án. 

Tiz nagy nyeremény. 
Első nyeremény: 
12 vizes pehár, 2 likör üveg. 

.............. 

12 boros pohár, 2 boros 
üveg. 

12 tokaji kehely, 2 kompó- 
b1 tál. 

12 likörös kehely, 2 rumos 
kancsó. 

Összesen 82 darab. 
Második nyeremény ugyanaz 
Harmadik nyeremény is 

ugyanaz. 
Negyedik ny eremény: 
Egy komple.t vizes készlet. 
Egy kompeit boros készlet. 
Egy komplett likörös készlet. 
Összesen 21 darab. 
Ötödik, hatodik, hetedik, 

nyolcadik, kil encedik, tizedik 
nyeremény ugyanaz, mint a ne- 
gyedik. 
A választék óriási. 
Most okvetlenül iog nyerni. 
Ne dobja el sorsjegyeit, mert 

szüksége lesz még rá. 
aar 

AA punmeanm 
zürielian neitás 
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Még mindi homály Van 
üa biharpüspöki ébilkeossás 
niomozása körüil 

A biharpüspöki gyilkosság ügyé- 
ben Udrescu vizsgálóbiró ma dél- 
előtt Horváth Károlyt, Kissék 
szomszédját hallgatta ki. Mint is- 
meretes Kissné azt vallotta, hogy 
szerencsétlen véget ért férje a gyil 
kosság estéjén összeszőlalkozott 
Horváth Károlylyal és annak a 
gyanujának ad 
az összeszólalkozás összelüggésben 
áll a gyilkossággal. 

Horváth Károly ezzel szemben . 

ott kiilejezést, hogy tott Huk ségorát akínek vallomá- 
sa esetleg döntő befolyással lesz 

azt vallja, hogy Kiss Károlyt a gyil- 
osság estéjén nem is látta, vele 
sohasem beszélt. Egész családja 
igazolja, hogy ő a kérdéses időben 
korán leleküdt és csak másnap 
reggel öt órakor ébredt fel. 
jáneidézte a vízsgálóbiró Kocsis 

yilkossággal gyanusi- 

a bünügy egész kimenetelére. 
e 



atkozó névmás 230. Hasznes növény 

231. Keleti nép 232. Ragozott személyes 

névmás 233. Becéző női név. 234. Hir- 
neves magyar politikai író volt. 2835. 

Latin melleknév himnemben, 236. Aki 
ezt teszi, a tízparancsolat ellen vét. 237. 

Hires a tokaji 238. Baj, ha ez hiányzik 
a férfinél 230, Haáziállat. 240. Kétszer- 

véve híres Írancia vaudeville. 241. Az 

ele fontos kelléke 242. Finomabb ipa- 
ros. 243. Sokszor szenved a felettesétől. 

244. A testi szervezet igen fontos része 

245. Ékezettel káromkodás felé. 246. 
Máskép halogat 

épitmény teszi. 248. Ha teli akkor jó, 

illetve rossz. 249. Becező női név, latin 

mutatószó is. 250. Hires spanyol város. 

261. Vallás röviditve 252. A hosszuságjel- 

lemzi 253. Az ilyemkés használható, 254, 

Mires szép királyné volt. 255. Lealacss- 

nyit. 256. Község a magyar Biharmegye- 

ben 

Ieánynev 261. Ezt tettem, mikor a rejt- 
vényt készitettem, 262. Nyáron a nap. 
263. Helyhatározó. 264 Nagyváradi táb- 

labiró. 265. A lengyel nemeseknek volt 

ilyen joguk 266. A kerti munkás teszi 
267. Elvetik. 268. Mutató névmás. 269 
Személyes névmás. 270. Megelőzi a fér- 

fit 271. Váradon is van néhány 

Ebejnoki! keresztrejtvény helyes meg- 

fej ntői öt pontot kapnakk A megfejtők 

közt egy havi ibgven Estilap- ot sorso- 

hunk ki. ! 
A megiejtések a szokott időben, áp- 

rilis 21, d. u 5-ig beküldendők. 

Mult rovatunk rejtvényeinek megfej- 

téséről, megfejtőiről, a sorsolás eredmé- 

nyéről és, a bajnoki verseny ujabb fá- 

Zisáról lapunk egyik legközelebbi szá- 
munkban hozunk cikket. ! 

00 é e 

HiasábDos. bükik 

iazifen 
méterenként 

360 lelért kapható 
Házhoz szálliítva 

Nagyuváradi fazna 
és Mésztermelő rt. 

M. Viteazul Nagypiac-tér Köz 
raktár mögött. .
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Telefon: 632. 2309 2 

............ 

CONVOCARE. 
Ri manóczy Fabrica de Mo- 

si Parchete S A. Oradedi 
ine 

a TVA adunare generala anuala 
iírt Ziua de 25. Aprilie 1920. 
aerele 10, a 1u. in biroutile fab- 
riceiyja cate invita pe D-nii 
actionarli, 

hie 

Brogram: 

hsStabilirea bilantului 
exereitiul 1925. 

2. Raportul Comitetului Cen- 
sSO1 ilor asupla examinarei cof- 

tűrilor de inchelere. Darea dis- 
penzatiet. 

Raportul Directiunei áasup- 
ra resultatulul gestiunei 1925 
proiecte pentru scaderea si to- 
todata pentru sporirca capita- 
lélui social contform S-lui 
din legea Comiercialai 

4. Alégerea a 7 Censori pe un 
an si complectarca directiunea. 
Exetnpla irul original al 

tului' precum si proiectul Di- 
recüiunéi pot ii vazute de d-nii 
actionarii in bírourile iabricai 

247. Az alap nelküli 

257. Nyomja a szívet. 258. Hatá- 

rozó rag. 259. Patikában kapod, 260. 

e
 

Pe 

187. 

bilan-. 

"
 

cek 

ifogadtatnak el. 

incepand del a 17. 1920. 
Directianea. 

Extras din 88-ele 12 si e 
statutelor: 

Acfionarii cari doresc Sa a 
parte la adunartea generalá, 
vOr depüne actiunile, dimpre- 
uha cu cupoane in cassleria 

convocator, ci 
trei zile inaintele de data fixata, 
unde ei vor primni ehíta ntele de 
debunere, indicand numarul vo- 
turilor ce li se cuvine. 
Adeverintele de depunere a 

actiunilor eliberate de instante 
satt de intreprinderiie obligate 
petru dare de seama publica se 
vor primi in locul actiunilor 
originale ca depuneri pentru 
drept de participare in aduna- 
fea generala 
Dreptul de vot in adunarile 

generala se va exercita de toti 
acitonarii, avand capacitatea 
juridica. Fiecare actiunei da 
dreptul la un vot. 

MEGHIVÓ. 
A Rimanóczy Mübutor 

Parkett 
Oradea, 

IV. évi közgyülését 

1926. évi április hó 25-én d. 
19 órakor tartja a gyár helyisé 
gében, melyre a t. részvény e- 

et ezennel meghivia. 
A gyülés tárgya: 

Az 1925. üzleti év tmnérle- 
réel megállapitása. 

A felügyelő- bizoft tság 
leglé az 1925. évi zárszá 
adások megvizsgálásáról. 
mentvények megadása. 

3. Az igazgatóság jelentése 
az 1925. üzleti évről, javaslata 
a K.T.187. §-a alapján az alap- 
tőke leszállitása és egyidejülez 
az alaptőke felemelése tárgyá- 
ban. 

4. 7 felügyelő- bizotetsági tag 
választása 1 évre és az igazga- 
tóság kiegészitése. 
A mérleg eredeti példánya, 

valamint az igazgatóság javas- 
lata a vállalat gyári irodájában 
április hó 17-től kezdve a t 
részvényesek által d: e. hivata- 
los órák alatt megtekinthetők. 

Az igazgatóság. 

Kivonat az diapszabály 12. és 
14. §8-aból: 
Minden fészvényes, 

közgyűlésen részt akar vVenni, 
tartozik a közgyülést 3 nappal 
mege lőzőleg a társaság pénztá- 
rába, vagy igazgatóság ál- 
tal a közgy ülési meghivón ki- 
tüntetett pénztárnál részvényét 
szelvényeivel együtt letenni, 
hol az őt illető szavazat meny- 
nyiségéről téritvényt kap. 
Hatóságoktól, vagy nyilvá- 

nos számadásra kötelezett vál- 
lalatoktól kiadott letéti igazol- 
ványok az eredeti részvények 
helyétt a közgyülésben részt- 
vevési jogot adó letét gyanánt 

igyár Részvé ény tál saság 

je- 

Fel- 

aki a 

az 

A közgyülésekben a szava- 
zási jog minden érjpe, részvé- 
nyes által gyakorolhat Min- 
den részvény egy szavazatia 

gesucht. Adresse Hegedüs Hirlap- 

jogosit. 

ban. 

lást keres. 

haz ket és egy 1 jsdé 
ház sürgősen 500 ezer leiért. Cim 
a ikiadóban 

sociatatii saü alt loc indicat de 
direciiune in 

681 

TÖBB bütorgozit szoba magánes 
r vagy házaspár részére azonnal 
rakiadó. 

EGY nagy zoban, onyhas la- 
kást hasonlóval a központban cse- 
réelnék Cim Hegedüs irapirog 

ó9 

RI rE E urileány teljes 
ellátást. kaphat. Gm Hegedüs Hir- 
lapirodában. 

MODERN egyszoba konyhás la- 
kás csekély lelépéssel azonnalra 
kiadó. Cim a Hegedüs Hirlapirodá- 
baa. 708 

slikatmazáse 
ÜGYES ifiukat 

sához felvesz a 
Estilap árusítá- 
Hegedüs Hirlap- 

KINDER Fraulein, intelligent 
verlásslich, zu 3 grösseren Kindern 

iroda. 

PERFECT szobaleány jó bizo- 
nyitványokkal ielvétetik. Cin a 
Hegedüs Hirlapírodában. 

FIATAL leány, ki könnyü házi 
munkát is vállal, bülféhez kereste: 

fizetést tik. Lakást, ellátást és 
Simeon Barnutiu (Damjanich) 

utca 20. Klein, : 676 

GYERMEKSZERETO mindenes 
ajánikozik azonnal 
nyitványokkal. Pápa Juliska, Via. 
huta fSzent János) utca 46, Máté- 
éknál. 677 

FIATAL jól tőző 
azonnalra felvétetik, 
(Kolozsvári) utca 48. 

TISZTESSEGES, 
házaspár május elsejére kocsisnak 
és főzni tudó mindenesnek keres- 
tetik. I. C. Bratianu (Szaniszló) 
utca 59. 695 

EGY butorozott 
Nicu Filipescu (Szarvas) sor 
Kain. 

szakácsuo 
Victoriei 

694 

PERFECT román irodai tisztvi- 
selő vagy tisztviselőnő azonnali 
belépésre felvétetik. Grosz mér- 
leggyár, Victoriei (Kolozsvári) utca 
74, szám. 697 

TIUSNAD fürderea elsőrangu pan- 
sió szakácsnét keresek. Cim a ki- 
adóban. 698 

hosszu bizo- 

6696 

gyermektelen 

szoba kiadó. 
27. 

es2 

706 

INT ELLIGENS középkoru nő, 1 
ki a háztartás minden ágában jár- 
tas, - intézeteknéel, mint gond- 
noknő is volt már alkalmazva, ál- 

(Rákóczi) ut 10., L em. kapasza- 
lon. 7705 

PERFECT éyo és gépirónő ro- 
mán nyelyben jártas, azonnali be- 
lépésre állást keres. 
düs Hirlapirodában. 

sToA 
COMPLETTEN butorozott iro- 

1704 

-vÉTEL e 

dahelyiség kiadó Érdeklődni Ba- : 
ros-utca 3. 701 

ÜZLET irodának szalonnak 
azonnal kiadó, Mária királyne (Bé- 
merltéren, Cina aHegedüs Hirlapiro- 
dában. 700 

Cim: Ferdinánd király 

Cim Hege- 

ze eten 
milyen Ösz] 

é 

! 

isegéel vagy anélkül és 

ÁAstra tGilányi) utca 21. 

deklődni Baros- utca 3. 

szobás meodern telefon, 
vizvezetékekl legszebb 

rélendő egy lakással 
millió 200 ezer leiért. Cim Heg düs Hirlapirodában. 

dűs Hirlapiroda: 
korszak, Jövő 
Készivü ember fiai, Egy 
Mégis mozog a föld, 
Lévita Lenczi Fráter. 

ban eladó, Cim a kia 

Közvetitők kizárva, Zilahi, Vlal 
ta (Szent János) utca 41. 6 

szobás parkettás átadható laka 
sal. Parkirozott 
Értekezni ugyanott. 

t mentén. 

beköltőzhető, üvegfalak, 
Cim Hegedüs Hirlapirod 

an 6 

deklődni Baros-utca 3. 

e KÜLé 

különlegességi kirakatait. 
te Molnár Inre Cime az üzld 
ben. ; 

vőre főzni megyek. Telefon d. 
10-től 836. Mariska. 6 

Fö ÖSZERÜZLET beregdőz 
egy ü 

Ma 
gezett Bódé eladó. Klein 

EGY üzlethelyiség 

7 

nyári lakás 
villany 
rfészén 

szőllőhegynek, egész közel el 
vagy elads 

VILLA téli és 

keres a Heg 
Jókai: Ata, 

század regén 
az Ist 

Barátla 

MEGVÉETELRE 

KASSA, 2-es számu, jó álla 
dóban. 

ANTIK ebédlő szekreny ela 

ELADÓ magánházak. Moldo 
(Kálvária) utca 15. és 14. szám 

udvarral, kert 

ökék ; 

HAZ HELY eladó szőllősi crsza 
Horia átber! " ut 

14. Háztulajdonos é 

SÜRGÖSEN mazánh 
női k 

eladó 

.. 

EGYüzlet E helyiség a lor 
Miklós. (Zöldfa) utcán kiadó. I 

7 

NFELEK [/ 
NEZZE meg Benedek ekor 

Reande 

6 

ZSUROKRA, estelyekre; esk 

tetést, órás könyvelést, 
német levelezést vállalok 30 év 
kereskedelmi gyakorlattal rende 
kezem, Megkeresést „Könyvsza 
értő 

velezést vállal 
Nagypraxis 
fHirlapirodába kérek. 

ért és 
minden dolgot végez. Cimt Hes 
düs Hirlapirodába. 

KÖNYVRENDEZEST és felfel 
magya 

jeligére kiadóba kérek. 61 

ORASKÖNYVELEST, német 1 
lok. Megkeresések 
jeligével Hegel 

TISZTESSÉGES aeszony lak4 
evés fizetésért honyhá 

Beck és Benjámin volt helyiségé- 

árban szerezheti be, ugyanott ve- 
szek mindenféle használt butoro- 

Trielálkelmezés 
Alkalmi butor és szönyeg üzlet 
Castelui 1. [volt Várkapu utcából 
Cuza Voda iSzacsvay-utca 17. 

ben, hol mindennemű butorokat 
és szönyegeket a legjutányosabb 

kat, bizományi árukat is elfol 
dok, megbivásra házhoz e 

Haristein Jenő 
bufor és szomyesata 

Cuza Voda Szacsvay ufca 17 

Sonnenieii Azdoli-ayomda nt 


